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На сиене Таллинского Дворца 
культуры и іпорта Км. В. И. Ле­
нина снова гостн. На сей раз — 
Государственный концертный 
ансамбль СССР «Московский 
классический балет»..

Но слово «концертный» в 
названии ансамбля, по мнению 
его директора АЛЕКСЕЯ ЛЕО­
НИДОВИЧА ЛИТВИНОВА, нуж­
дается я комментариях.

— Пятнадцать лет назад, 
— рассказывает Алексей 
Леонидович, — когда ан­
самбль только рождался, он 
действительно задумывался 
как концертный, гастроль­
ный. Напомню, что у его «ко­
лыбели» стоял Игорь Алек­
сандрович Моисеев.

Поначалу в программе ан­
самбля были только кон­
цертные номера. Но с годами 
все более явственно обозна­
чалась одна тенденция: ак­
ции концертов падали, если 
они не были связаны с гром­
кими именами артистов. Рос 
спрос на спектакли, повы­
шался интерес к драматур­
гии развернутого содержа­
ния. С этими требованиями 
не мог не считаться и наш 
коллектив.

Пять лет назад, когда ху­
дожественными руководи­
телями ансамбля стали за­
служенная артистка РСФСР, 
лауреат Государственной 
премии СССР Наталья Ка­
саткина и лауреат Государ­
ственной премии СССР Вла­
димир Василев, творческие 
поиски коллектива получили 
новое направление. Сегодня 
в нашей афише пять «пол­
нометражных» балетов, три 
одноактных и три концерт­
ные программы, каждая из 
которых носит целенаправ­
ленный характер.

— Какими критериями вы 
руководствовались, составляя 
афишу для таллинских гастро­
лей?

— Решать задачу отбора 
всякий раз сложно. Одно де­
ло, если мы едем туда, где 
нет театров оперы и балета. 

ІИ совсем другое — гастроли 
в Таллине, городе, который 
славится своей высокой му­

зыкальной культурой, где 
I работает театр оперы и бале- 
і та «Эстония», известный и 
за пределами республики. 
Хотелось, чтобы выступле­
ния нашего ансамбля в Тал­
лине (а мы приехали сюда 
впервые) воспринимались

стремление полнее (насколь­
ко это возможно за пять ве­
черов) представить творче­
ское лицо коллектива. Мы 
привезли вам свою премьеру 
«Волшебный камзол» — ба­
лет, поставленный по сказке 
Гофмана, балет «Натали, или 
Швейцарская молочница», 
восстановленный француз­
ским хореографом Пьером 
Лакоттом специально для 
нас (он нигде больше не 
идет, а впервые был постав­
лен Филиппом Тальони 150 
лет назад), «Весну священ­
ную» — одноактный балет 
на музыку Игоря Стравин­
ского и вечер французской 
хореографии.

— Как и почему появился в 
вашей афише вечер француз­
ской хореографии? Почему 
именно французской?

— Эта постановка была 
создана в прошлом году ко 
дню Парижской Коммуны. 
Заслуженный артист РСФСР 
балетмейстер Азарий Пли­
сецкий несколько лет по 
приглашению работал у 
бельгийского хореографа 
Мориса Бежара и париж­
ского хореографа Ролана 
Пти. Ему показалась заман­
чивой идея познакомить со­
ветских любителей балета с 
современной французской 
хореографией, с ее своеоб­
разной пластикой, непри­
вычным музыкальным ре­
шением. С разрешения Мо­
риса Бежара и Ролана Пти 
А. Плисецкий восстановил и 
перенес на советскую сцену 
балетные номера, составив­
шие программу этого кон­
церта.

...Только что в зале отзвуча­
ли аплодисменты, адресован­
ные исполнителям номеров в 
вечере французской хореогра­
фии. И надо ли удивляться то­
му, что самые бурные были 
адресованы народной артистке 
СССР, солистке Большого теат- 
ра_ СССР Екатерине Максимо­
вой? Короткое интервью в гри­
мерной после спектакля.

— Как и почему вы оказа­
лись «задействованы» в спек- 
танллх «Московского классиче­

ского балета»?
— Несколько

лет назад мне 
позвонила На­
талья Касат­
кина, которая 
раньше тоже 
танцевала в 
Большом теат­
ре. Пожалова­
лась; заболела 
исполнит е л ь- 
ница, назна­
ченная на за­
главную роль 
в балете «На­
тали, или 
Швейцарск а я 
молоч н и ц а», 
которую ста­
вит с ансамб­
лем Пьер Да- 
котт. Наталья 
Дмитрие в н а 
уверяла, что 
эта роль близ­
ка мне по ду­
ху, по стилю.
Словом, дол­
го уговари­
вать меня не
пришлось. Я вообще не 
отказываюсь от новых ра­
бот. Всегда ведь инте­
ресно попробовать свои 
силы в ранее неизведанном, 
А тут еще Пьер Лакотт и 
балет, о котором я  еще ни­
чего не знала... Работала с 
удовольствием и с таким же 
удовольствием танцую в 
каждом спектакле.

Мне нравится коллектив 
ансамбля, здесь много моло­
дежи, а значит, есть горение, 
энтузиазм. Вот почему я сно­
ва согласилась, когда мне 
предложили станцевать за­
главную партию в балете 
«Ромео и Джульетта», постав­
ленном Н. Касаткиной и В. 
Василевым, не отказалась в 
паре с солистом ансамбля, 
заслуженным артистом
РСФСР Станиславом Исае­
вым исполнить отрывок ИЗ' 
балета «Ромео и Юлия» • на 
музыку Г. Берлиоза в вечере 
французской хореографии

(ведь я когда-то гоже тан­
цевала у Мориса Бежара),

— А над чем вы сейчас , ра­
ботаете в Большом театре?

— Летом небольшая груп­
па артистов балета нашего 
театра едет на гастроли в 
Париж. Народный артйст 
СССР Владимир Васильев 
ставит для этой поездки 
спектакль в двух отделени­
ях. В первом отделении мы 
покажем балет, который па­
рижане уже видели в преды­
дущий наш приезд, — «В 
честь Улановой». Второе от­
деление пока еще только 
«обкатывается» постанов­
щиком. Владимир Викторо­
вич задумал показать одно­
актный балет на музыку ар­
гентинских танго.

...Выступления ансамбля про­
шли с успехом — таллинские 
зрители по достоинству оцени­
ли мастерство артистов балета.

С. СТАВИНКАЯ.
Н а с н и м к е :  танцуют Ека­

терина Максимова и Станислав 
Исаев. Фото Ф. Ключика.


